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Czy wiecie, ze specjalistyczna nazwa psiego
pyszczka i angielska nazwa filizanki maja ten
sam zrédtostéw? | to wcale nie dlatego, ze juz
od najdawniejszych czaséw na dworach
krélewskich pozwalano ulubionym pieskom
nurza¢ nosy w filizankach ze Smietanka...

KUFA w podstawowym, dzis juz niemal
nieuzywanym znaczeniu, to ‘duza beczka'.
KUFA jako termin kynologiczny i towiecki to
‘pysk psa’ (inaczej ‘trzewioczaszka’'). Dawniegj
wyraz KUFA uzywany byt rowniez obelzywie
jako okreslenie kogos$ duzego i grubego (tak jak
do dzis: gruba beczka, gruba beka) albo jako
prostackie, a nawet wulgarne okreslenie
ludzkiej twarzy (tak jak do dzis: pysk czy ryj).
Psia KUFA zawdziecza nazwe skojarzeniom
psiego pyska z ksztattem beczki: idealny pysk
»psa rasy szlachetnej” (jak niegdys okreslano
psa mysliwskiego) miat by¢ ,mocny, petny

i podtugowany”, a wiec mie¢ mniej wiecej
beczkowate ksztatty.

KUFA - beczka - byta kiedys réwniez miarg
objetoéci. Uzywano nawet stowa POLKUFEK jako
jednostki miary rownej potowie KUFY. | polska
KUFA, i niemiecka die Kufe (najpewniej bedaca
bezposrednim przodkiem naszej KUFY), i wtoska
coppa, i francuskie coupe, i angielskie cup sg
spokrewnione z tacinskim stowem cupa, cupae
‘wielka beczka na wino, kadz'.

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty _dodaj_do_ulubionych
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